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Limpieza del lavabo / cleaning the basin /entretien de la vasque

Para la limpieza del lavabo de KRION, se recomienda utilizar una
esponja o  paño  suave, empapado  en  agua  con  jabón  neutro.
Frotar   suavemente  con   movimientos  circulares  y  aclarar  con
abundante  agua.

No  utilizar  para  la  limpieza  de los lavabos  de  KRION,  productos
que  contengan  disolventes  orgánicos  (alcohol,  acetona,
compuestos  aromáticos)  ni  productos  de  limpieza  agresivos
tales  como  lejía, salfumán,  sosa  cáustica,  productos  antical  o
detergentes  con  tensoactivos   aniónicos.

To  clean the " KRION " wash basin, a wet sponge or soft towel with
water and soap is recommended. Rub softly with circular movements
and clear with enough water.
Don´t use to clean the " KRION " wash basins products that contain
solvents ( as alcohol, acetone ) and aggresive products for
cleaning as bleach, caustic soda, antiline products or detergent).

Pour nettoyer las vasque KRION, utiliser du savon liquide ph neutre et
de l´eau, avec des éponges douces. Frotter doucement avec des
mouvements circulaires puis rincer avec beaucoup d´eau.
Pour le nettoyage des vasques KRION ne jamais utiliser de solvants
(acétone, alcool, produits chimiques...), ne pas utiliser des
produits de nettoyage comme de la javel, soude caustique,
produits anti-calcaires,etc..

Reparación del lavabo / repairing the basin / réparation des rayures sur une vasque

En el caso de que se produzca algún ligero arañazo o rozadura sobre la superficie de un lavabo de KRION, recomendamos lijar de
forma circular la superficie dañada con papel de lija de granulometría P500. No es recomendable presionar fuertemente la lija sobre
la superficie de la pieza ya que pueden marcarse los granos de la lija.

En el caso de desperfectos más graves ( arañazos profundos, descorchamiento ) utilizar el KIT de reparación y seguir las instrucciones
que en él se detallan.

In case any little scratch over surface of the " KRION " wash basin, we recommend to sand the damage surface in circular movements
with sandpaper of size P500. Press hardly the sandpaper against the surface is not recommended due to the grain of sand can
damage the piece.

In case worse imperfections ( as deep scratches or detachments) please use the kit of repairing and follow the instructions that it has
included.

Dans le cas d´une rayure sur la surface d´une vasque KRION, poncer la partie endommageé avec un papier abrasif P500,
doucement de manière a ne pas marquer la vasque..

Dans le cas d´un défaut plus grave ( égratignure, profonde, coups ) utiliser le kit de réparation et suivre les instructions.
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